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"Den, pues, al 
César lo que 
es del César,
y a Dios lo que 

es de Dios".
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We Are Ambassadors for Christ

Triduo

“Then repay 
to Caesar 

what belongs to 
Caesar

and to God what
belongs to 

God.”    
Matthew 22:21 



Confessions 
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Parishioners are invited to come celebrate with us the real 
presence of Jesus in the Holy Eucharist.

Monday-Friday   9:00 AM - Eng.
Saturday, Vigil Mass for Sunday 4:00 PM - Eng. 
    6:00 PM - Sp. 
Sunday    8:00 AM - Eng. 
              10:00 AM - Eng. 

              12:00 PM - Sp. 
    6:00 PM - Sp.

Fridays from 9:30 AM - 6:30 PM

*Every first Friday of the month, the reposition will 
be at 5:30 PM, followed by Mass in Spanish.

Adoration of  the Blessed Sacrament

Mass Schedule

Saturday, October 17, 2026
 4:00 PM †  Noe Román Beltrand
 6:00 PM (Sp.) †  Manuel Crespo Rosario
Sunday, October 18, 2026
  8:00 AM †  Alan & Janet Yingling
10:00 AM †  Digneris Cirilo Vega
12:00 PM (Sp.) †  Inez Johnson 
  6:00 PM (Sp.) †  Angelica Pacheco & Marco A. Orozco
Monday, October 19, 2026
 9:00 AM †  Pura Aragon
Tuesday, October 20, 2026
 9:00 AM     Pro Populo (for the people of St. Ann)
Wednesday, October 21, 2026
 9:00 AM †  Memorial Mass Association 
Thursday, October 22, 2026
 9:00 AM †  Aminta Bidot
Friday, October 23, 2026
 9:00 AM † José A. Lugo

   Saturdays: 2:00-3:30 PM (English & Spanish)

or schedule an appointment with the Parish Office at (863) 422-4370   

Thank you!

Mass Intentions

Ministerio San José se reunirá los miércoles del mes de 
Octubre en el hogar de:

Sr. Wilson Vega Risco
3000 US Hwy 17-92 W. Lot #2 

Haines City, FL 33837

Parish Sacrificial Giving

October  10 & 11, 2026
  Regular Offertory:  $18,458.50
OCA Collection: $1,525

  50/50:  Winner has been notified - $174
  Miscellaneous: $4,763
Total Collected: $24,920.50
 Give Central (September 16-30):  $3,654.81

OCA 2026 Update
Please consider supporting Our Catholic Appeal.

  Goal: $209,695 
  Pledged: $168,818
  Cash received: $155,058
  Still needed in Pledges: $40,877
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While we have made a lot of progress in pledges, there 
is an amount in pledges that needs to be covered. 

Thank you for helping to spread the Good News of Salvation!

Scan → Download → Follow

WiFi: ST Ann Hearing Assist
Password: Listen1311

Donate.Volunteer.Assistance
svdpstann.org

Fr. Alfonso Cely (fr.alfonso@stannhc.org), Pastor   .  Fr. José Luis Ortegano (fr.jose@stannhc.org), Associate  
Fr. Richard Trout, In Residence .  Frank Morano, Deacon   .  Steven Ramos, Deacon  .  Jairo Rosario, Deacon
Ivellise (Lily) Muniz (imuniz@stannhc.org), Office Manager   . Meilyn Alfonzo-Beard - (malfonzobeard@stannhc.org), Office Adm. Asst. 
Rosario Menendez (rmenendez@stannhc.org, Receptionist    .  Rita Morano (rmorano@stannhc.org, Religious Ed. Coordinator 
Claudia Schnell (cschnell@stannhc.org), Catechetical Ministry Asst.   .  Kristopher Schave (kschave@stannhc.com), Music Director  
Ed Phillipp (edphillipp@gmail,com), Master of Ceremonies   .  Oscar Arroyo (Arroyo.oscar98@yahoo.com), Maestro de Ceremonias
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Religious Education

Parish Youth Ministry Program:
For Ages: 13-16, and up to 17 if registered in the Religious Ed. Program
If a 17-year-old is not registered in our Religious Ed. Program, a letter 
from a parent must be submitted requesting that their child be placed in 
the parish Youth Ministry Program instead of the Young Adult Program.

Begins: Wednesday, Nov. 4
Time: 6:00-8:00 PM
Place: Social Hall

Class length for our Tuesday and Thursday evening 
classes has been returned to their regularly 
scheduled length of 1 hour and 15 minutes.
Classes on both evenings will begin at 6:00 PM and 
end at 7:15 PM.

Attendance at youth ministry activities is MANDATORY
once the program begins.

Exceptions may be granted for valid reasons upon 
request and approval.
Those who receive an approved exemption will be 
provided with an alternative activity to fulfill their 
participation in the Youth Ministry Program.

PLEASE KEEP AN EYE ON THE RELIGIOUS EDUCATION 
INFORMATION BOARD IN THE NARTHEX.

Reminder for parents of students attending our 
Tuesday and Thursday Faith Formation classes:
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Programa de Pastoral Juvenil Parroquial:
Edades: 13 a 16 años (hasta los 17 si están inscritos en el programa 
de educación religiosa)
Si un joven de 17 años no está inscrito en nuestro programa de 
educación religiosa, se debe presentar una carta de uno de los padres 
solicitando que su hĳo sea asignado al programa de pastoral juvenil 
de la parroquia en lugar del programa para jóvenes adultos.

Inicio: Miércoles, 4 de Noviembre
Horario: 6:00–8:00 PM
Lugar: Salón social

La duración de las clases de los martes y jueves por 
la tarde ha vuelto a su horario habitual de 
1 hr. y 15 min.
Las clases de ambos días comenzarán a las 
6:00 PM y terminarán a las 7:15 PM.
Es MANDATORIO asistir a las actividades de pastoral juvenil una 
vez que comience el programa.
Se podrán conceder excepciones por motivos 
válidos, previa solicitud y aprobación.
A quienes se les apruebe una exención se les 
asignará una actividad alternativa para cumplir con 
su participación en el Programa de Pastoral Juvenil.
POR FAVOR, ESTÉ ATENTO AL TABLÓN DE ANUNCIOS DE 

EDUCACIÓN RELIGIOSA EN EL VESTÍBULO (NÁRTEX).

Recordatorio para los padres de los alumnos que 
asisten a nuestras clases de formación en la fe de los 

Martes y Jueves:

Educación Religiosa

Printable NovenaNovena Website



E l Evangelio de hoy nos presenta una de las 
afirmaciones más célebres de Jesús: 

«Paguen al César lo que es del César y a 
Dios lo que es de Dios». Los fariseos y los 
herodianos acuden a Jesús con una pregunta 
que, en realidad, es una trampa: «¿Es lícito 
pagar el impuesto al César o no?». Si Jesús 
responde que sí, pueden acusarlo de apoyar la 
ocupación romana. Si responde que no, pueden 
acusarlo de rebelión contra el César. Pero 
Jesús hace algo extraordinario: no se deja 
atrapar por el argumento político de ellos. En 
cambio, orienta la conversación hacia una 
cuestión más profunda: ¿Qué le pertenece a 
Dios?
A veces dividimos nuestra vida en 
compartimentos. Podemos decir: “esta es mi 
vida laboral”, “esta es mi vida familiar”, “esta es 
mi vida social”, Y luego “esta es mi vida 
espiritual”. 
Pero Jesús no quiere ocupar solo un 
compartimento religioso de nuestra vida; quiere 
todo nuestro corazón. No podemos decir: «Dios 
puede tener la mañana del domingo, pero de 
lunes a sábado todo me pertenece a mí». 
Jesús nos recuerda que Dios es el Señor de 
todo. Se nos anima a buscar riqueza, 
comodidad, reconocimiento, éxito, influencia y 
seguridad. Ninguna de estas cosas es 
necesariamente mala, pero se vuelven 
peligrosas cuando constituyen nuestro único 
propósito en la vida. 
Por tanto, los cristianos no tenemos por qué 
vivir con miedo. Participamos responsablemente 
en la sociedad, pero nuestra confianza última no 
reside en los líderes políticos, los gobiernos, las 
instituciones, la riqueza ni el poder humano. 
Nuestra confianza absoluta está en Dios. 
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T oday’s Gospel presents us with one of the 
most famous statements of Jesus:

“Render therefore to Caesar the things that 
are Caesar’s, and to God the things that are 
God’s.”  The Pharisees and the Herodians come 
to Jesus with a question that is actually a trap: “Is 
it lawful to pay the census tax to Caesar or not?”  
If Jesus says yes, they can accuse Him of 
supporting the Roman occupation.  If He says no, 
they can accuse Him of rebellion against Caesar.  
But Jesus does something remarkable.  He does 
not allow Himself to be trapped by their political 
argument.  Instead, He turns the conversation to 
a deeper question: What belongs to God? 

Sometimes we divide our lives into 
compartments.  We may say, “This is my work 
life.  This is my family life.  This is my social life.  
And then there is my spiritual life.” 

But Jesus doesn’t want only a religious 
compartment of our lives.  He wants our whole 
heart.  We cannot say, “God can have Sunday 
morning, but Monday through Saturday belongs 
entirely to me.” 

Jesus reminds us that God is Lord of everything.  
We are encouraged to pursue wealth, comfort, 
recognition, success, influence, and security.  
None of these things is necessarily bad.  But they 
become dangerous when they are our only 
purpose in life. 

Therefore, Christians do not need to live in fear.  
We participate responsibly in society, but we do 
not ultimately trust political leaders, governments, 
institutions, wealth, or human power.  Our 
ultimate trust is in God. 

DIOS DE MI VIDA
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Fr. Alfonso Cely, Pastor

GOD OF MY LIFE



Triduum  to St.  Jude Thaddeus

Pope Leo XIV has proclaimed the 
Guadalupan Jubilee Year, October 12, 
2026, through October 12, 2027, 
inviting the faithful to deepen their 
devotion to Our Lady of Guadalupe and 
renew their faith in Christ.
A plenary indulgence remits temporal 
punishment due to sins already forgiven. 
It requires Confession, Holy 
Communion, prayer for the Pope’s 
intentions, and the specific devotional 
acts established by the Church.

Let us celebrate this special year through the Rosary, the 
sacraments, prayers, and acts of charity. Watch for Diocese of 
Orlando announcements about local Jubilee opportunities.

May Our Lady of Guadalupe lead us closer to Jesus!

St.  Jude Thaddeus Raffle

Help us acquire the statue of
St. Jude Thaddeus

for St. Ann!
Tickets: $5
 Raffle: October 28
 After Mass

Participate and support this beautiful project!

Guadalupan Jubilee Year: A Time of Grace
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The Society of St. Vincent de Paul is 
sponsoring its Christmas Angel Program 
again this year!

Families may register throughout the 
month of October, or until the maximum 
number of children is reached. 
Acceptance into the program will be 
based on family income.

 Registration is by phone only
      Please do not come to the Parish Office to register.  
      Registration Phone Line:  (689) 252-0546

During the month of November, we will be collecting gift cards to 
provide Christmas gifts to families who qualify for the program.

Thank you for helping us bring the joy of Christmas to children and 
families in our community!

Columbiettes - Nut Sale
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St.  Vincent  de Paul  -  Angel Tree
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Thank you!  /  ¡Gracias!
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A heartfelt thank you to everyone who 
contributed to and participated in last 

Sunday’s Fiesta de las Américas! 
Thanks to your generosity, 

collaboration, and enthusiasm, the 
celebration exceeded all expectations. 

We had a wonderful time together, 
enjoyed delicious food, and celebrated 

the richness of our cultures as one 
parish family. Thank you for making it 

such a memorable success!

¡Un agradecimiento sincero a todos los que 
contribuyeron y participaron en la Fiesta de las 

Américas del domingo pasado! Gracias a su 
generosidad, colaboración y entusiasmo, la celebración 

superó todas las expectativas. Pasamos momentos 
maravillosos juntos, disfrutamos de una comida 

deliciosa y celebramos la riqueza de nuestras culturas 
como una sola familia parroquial. ¡Gracias por hacer de 

este evento un éxito memorable!



El Papa León XIV ha 
proclamado el Año 
Jubilar Guadalupano, 
que se celebrará del 12 
de octubre de 2026 al 
12 de octubre de 2027, 
invitando a los fieles a 
profundizar su 
devoción a Nuestra 
Señora de Guadalupe y 
a renovar su fe en 
Cristo.
La indulgencia 
plenaria remite la pena 
temporal debida por 

los pecados ya perdonados. Requiere confesión, 
Sagrada Comunión, oración por las intenciones del 
Papa y los actos de devoción específicos 
establecidos por la Iglesia.
Celebremos este año especial mediante el Rosario, 
los sacramentos, la oración y las obras de caridad. 
Estén atentos a los anuncios de la Diócesis de 
Orlando sobre las oportunidades locales para vivir 
el Jubileo.

¡Que Nuestra Señora de Guadalupe nos acerque 
más a Jesús!

Triduo a San Judas Tadeo

Rifa de San Judas Tadeo

¡Ayúdanos a adquirir la 
estatua de 

San Judas Tadeo para 
St. Ann!

Boletos: $5
Rifa: 28 de Octubre
Al finalizar la Misa

¡Participa y apoya este hermoso proyecto!

¡La Sociedad de St.  Vicent de Paúl 
organiza nuevamente este año su 
programa "Ángel de Navidad"!

Las familias pueden inscribirse durante 
todo el mes de octubre o hasta alcanzar 
el número máximo de niños. La admisión 
al programa se basará en los ingresos 
familiares.

 La inscripción se realiza únicamente por teléfono.
      Por favor, no acuda a la oficina parroquial para inscribirse. 
      Línea telefónica de inscripción:  (689) 252-0546

Durante el mes de noviembre, estaremos recolectando tarjetas 
de regalo para ofrecer obsequios navideños a las familias que 
cumplan con los requisitos del programa.

¡Gracias por ayudarnos a llevar la alegría de la Navidad a los 
niños y familias de nuestra comunidad!

St.  Vincent de Paul   -  Ángel de Navidad
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Año Jubilar Guadalupano
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